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Gueritia-Fihrer Guevara im Dschungel: ,Unser Kontinent muf zum Schauplatz grofier Schlachten werden”

~Auch Christus hiitte zum Gewehr gegriffen*

Che Guevara und die Revolution in Lateinamerika

2. Fortsetzung
Guerliliakrieg in Botivien

Es waren ihrer sieben, sechs Minner
und eine Frau, die auszogen, In
den Steppen und Dschungeln Latein-
amerikas den Brand elnes neuen Viet-
nam-Konflikts zu legen. Mit Muchete
und Maschinenpistole wollten sle die
Oligarchien des Kontinents verjagen,
den Kapitalismus zertriimmern.

Woche um Woche probten sle den
bewaffneten Aufstend gegen Caudillos
und Yankees. Sie lernten, Hinterhalte
zu legen, Wege in das
Urwaldgestriipp  zu
schlagen, am Lager-
feuer Affen zu bra-
ten und sich mit den
Indios zu verstdndi-
gen.

Sie erfuhren, wie
man Funkgerfife be-
dient und Gehelm-
dienst-Texte ver-
schliisselt. Sie iibten
das Fesseln von Ge-
fangenen und das
Nachahmen von Vo-
gelstimmen, Und sie
pragten sich die Dok-
trinen marxistischer

Partisanenkriegs~
Theoretiker ein, denn
es galt, die modernste
Form des Volkskrie-
ges irgendwn im
Dschungel Stidameri-

* In einem Milithrlager
auf Kuba.
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kas zu praktizieren: den Guerilla-
krieg.

Die AuBenwelt aber sollte von thren
Vorbereitungen nichts erfahren, kein
fremder Zeuge durfte ihren Ubungen
zuschauen. Fiir die Offentlichkeit muB-
ten sle tot gsein — sie, dle sieben Revo-
lutionfire, die sich im Sommer 1865 in
einem Trainingslager unweit der ent-
legenen Hafenstadt Baracoa im QOsten
Kubas auf die Stunde X priparierten,

Jeder von lhnen trug einen Deck-
namen: Ihr Fihrer nannte gich
~Comandante Ramoén®, sein Stabschef

Guedita-Training*: ,Mit der Propaganda der Kugeln die Yankess vertreiben”

hied ,Pombo®, sein Nachrichten-Ex- .
perte horte auf den Namen ,Pa-
chungo*, sein Adjutant trat als ,Tu-
maini* auf, und die Frau war fiir sie
alle ,Tamnia®.

Kaum einer kannte den anderen.
Nur von ihrem Fiihrer wublten sie ge-
nau, wie er hieB, jedermann in Latein-
amerika kannte ihn: Der Comandante
Ramén war kein geringerer als der
kubanische Revolutions-Held Ernesto
Che Guevara, Minister, Freund und
Rivale Fidel Castros, im MHrz 1965 aus
dem Blickfeld der Offentiichkeit ver-
schwunden und selbst
von seinem eifrigsten
Verfolger — dem US-
Gehelmdienst CIA —
fiir tot gehalten,

Seit sich der gebiir-
tige Argentinier Gue-
vard den kubanischen
Revolutiondren Ca-
stros  angeschlossen
hatte, war er {iber-
zeugt gewesen, es sei
seine historische Mis-
siori, auf dem latein-
amerikanischen Kon-
tinent die Fackel der
Revolution 2zu ent-
ziinden. Kuba war
ithm bald zu klein er-
schienen, nur auf detn
Festland — so diink-
te Guevara — lief}
sich der Endsieg {tber
die alten Gewalten
ertrotzen.

Seine immer deut-
lichere Kritik an



dem etrstarrenden Castro-System leB
ez Guevara geraten erscheinen, die
Zuckerinsel zu verlassen und einen
Guerillakrieg auf dem Kontinent zu
ertffnen, Auch Castro war es nicht un-
leb, den ldstig gewordenen Partner zu
nenen revolutionfiren Abenteuern weit
weg von der Ihsel zu entsenden. Ge-
lang das Unternehmen Guevaras, so
konnte auch der fFidelsmus davon
profitleren; milllang es, war Castro
eines Kritikers und Rivalen ledig.

Im Frithjahr 1563 trennten sich die
beiden Gefllhrten. Castro versprach
dem Argentinler jede materlelle Hilfe
und gab ihm drel selner besten Offi-
ziere mit:

[ den Major Alberio Ferndndez Mon-
tes de Oca, Dedgname: ,Pachungo,
zuvor Regimentskommandeur In

der Proving Las Villas und Abtei-
lungschef im Industrieministerium,
> den Major Tullo 8antamaria, Deck-
name! ,Tumaini®, ehedem COpera-
tionschef der Armeegruppe Ost, und
> den Guerilla-Bxperten Harry Ville-
gas Camayo, Deckname: ,Pombo“
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relative Stabilitdt eines Regimes zu
sichern, dessen nationale Marlonetten~
Armee im Kamp? mit den Guerilla=-
verbinden auseinandetfillt, Das ist die
Vietnam-Linie; das 1s¢ dl¢ Linle, der
die Vélker folgen milssen®.

Denn: Nur dureh die Intervention .

des amerikanischen Imperialismus, so
Guevars, kinne auch ein Biirgerkrieg
in einem kleinen Land ,kontlnentsle
AusmaBe annehmen® und ,.zum Schau.
platz vieler grofier Schlachten werden,
bel denen es der Menschhelt um thre
Frelheit gehte,

Freflich, der Anfang wirde achwer
sein. Guevara: ,In der ersten Stunde
kommt es deshald fiir uns sufs Uber-
leben an; dann beginnt das immerwhh-
rende Belaplal des Guerillakampfes zu
wirken und bewaffnete Propaganda
im vietnamesischen Sinne zu entfalten,
das heift: die Propaganda der Xugeln,
der Gefechte, Die grofle Lehre von der
Unbesiegbarkeit der Partisanen wird
die Massen der Besitzlosen erfassen.
Dann folgt die Calvanislerung des
Nationalbewufitseing, die Vorbereitung
auf noch hiirtere Aufgaben.”

L N

Die lnken Revolutionfre hielten
Bolivien f{ir revolutlonsrelf, seit der
Fliegergeneral René Barrientos
Ortufio das Land regierte, Der Genes
ral hatte Ende 19684 das Regime des
nationalrevolutiontiren Prisidenten
Paz Estenssoro beseftigt, von dem
elnlge sozinle Reformen eingefiihrt
worden waren, und elne Diktatur nach
der Art ultrakonservativer Caudilios
errichtet, )

Barrientos brach die Herrschaft der
Paz-Partet und leB die aufriihreri-
schen Bergarbeiter in den Zinn-Minen
der Anden entwaffhen, Den méichtigen
Bergarbelter-Ftihrer Juan Lechin ver-
trieb er ing Ausland,

Ein solches Regime konnte sich
jedoch nach Guevaras Meinung nicht
lange halten. Von der kleinsten und
gschwichsten Armee Latelnamerikas
begchiitzt, von den GCrubenarbeitern
verachiet, von dem politiechen Unier-
grund der Paz-Parfel bekiimpft, muBte
Boliviens Milltdrreglme jedem Auf-
stand entschlossener Revolutlonfire
unterliegen. Und Quevara war zum
Aufstand entschlossen. )

A

Bollvians Diktator Barrientos, streikende Bergarbelter: Im érmsten Stoat Amerikas sine Chance fir die Revolution”

In einem Ubungslager begann Gue-
vara, mit seinen drel Helfern sainen
Feldzupgsplan zu entwerfen. Jetzt war
die Stunde gekommen, jetien Guerilla-
krieg zu entfachen; den Quevara 1860
in seinem Buch ,La Guerra de Guerril-
las* (Der Krieg der Gueriilap) theore-
tisch begriindet hatte.

Revolutions~Stratege Guevara iiber-
legte: Man mufite den Guerillakrieg in
einem Land Siidamerikas ertiffnen,
dessen Regime politisch schwach genug
war, den Guerillas eine Erfolgachance
zu bieten, gleichzeitig aber so eng mit
den Verelnigten Stasten verbunden,
dalt sich Washington zur Hilfeleistung
angespornt fithite und mithin jene
Vietnam-Situation heraufbeschwor, die
Guevare anvisierte. :

Die Guerillas muBten den Krieg so
lange anheizen, argumentierte QGue-
vara, big sich Washington ,gezwungen
sehen wird, reguliire Kampfiruppen in
zunehmender Zahl zu schicken, um die

DER SPIEGEL, Nr. 33/1968

Wo aber solite die ,Propeganda der
Kugeln® ansetzen, wo der Krieg er-
dftnet werden? CGuevara kannte ein
Land, dag ihm fiir die Revolutlon be-
sonders anféllig schien: Bolivien,

Der Andenstaat Bollvien, viermal
so grofl wile die Bundestepublik und
von 3,5 Milllonen Menschen (itber die
Hilfte davon Hochlandindianer) be-
wohnt, galt von jeher als der drmste
Stast Stidamerikas und als ein Hexen-
kessel sozialer S8pannungen. 180 Revp-
lutionen selt der Grindung Boliviens
im Jaehr 182§ lieBen es nicht zur Ruhe
kommen.

»Bolivien ist das Land”, prophezeite
Guevaras franzdsischer Verehrer, der
Revolutions-Theoretiker Jules Régis
Debray, ,wo sich dle subjektiven ung
objektiven Bedingungen einer bewaff-
tieten Erhebung am besten zusammen-

~Ligen. Bs st das einzige Lend Sid-

amerikas, in dem eine sozlalistische Re-
volution auf der Tagesordnung steht.”

Er wihite sich ein Geblet Boliviens
aus, das wie geschaffen war, ale Aus-
gangsbagis des projektierien GQuerilia-
krieges zu dienen. QGuevara entschied
sich fiir den unwirtlichsten Tefl Boli-
viens, den Sildosten, wo Dachungel,
Steppe und Bergkeften jedem Auf-
passer dle Sicht versperren, Das Ge-
biet (30 grof wie Sdddeutschland) wird
nur von wenigen Indlos bewohnt, den-
noch llegt ez in der NEhe von Erddl-
feldern und Berggruben, ohne deren
Proletariat keine Revolution in Boli-
vien mdglich ist.

Zudem grenzt Bolivien im S{iden an
Argentinien, im Nordwesten an Peru
- in belden Léindern aber sah Guevara
Rekruten-Reservoirs und Ansatzpunk-
te fir die Ausweltung des in Bolivien
zu erbffnenden Gueriliakrieges.

Das gtlddstliche Bolivien wurde
tiberdies von elner miserasbel ausge-
bildeten Armee kontrolllert, dle Gue-
vara nicht sonderlich ernst nshm. Die
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Rebetlen-Chet Guevara*, Guerrilleres: ,In der Maske landsuchender Bauern . ..

Armee war nicht auf den Guerillakrieg
vorbereitet; sie setzt sich in der Masse
ays Indios zusammen, die aus dem
dichter bevdlkerten Hochland stam-
men und den Urwald filrchten. AuBer-
dem waren die belden Spitzenmilitirs
des Gebietes, die Kommandeure der
4, und der 8. Division, miteinander ver-
feindet.

Alles sprach dafiir, den Guerilla~
krieg in Bolivien zu eriffnen. Eine
deutschstdimmige Argentinierin  be-

gtiirkte noch Guevara in seinem Boli- -

vien-Plan, denn ,Tania” oder — wie
sie mit ilhrem biirgerlichen Namen
hiel — Tamara Bunke kannte die
Schwichen des Barrlentos-Regimes
aus bester Quelle: Sie sal unter dem
falschen Namen Laura Gutierrez Bauer
im Pressebiiro des Staatspridsidenten
Barrientos.

Guevara und seine letzie Geliebte
hatten sich auf einem Empfang ken-
nengelernt, den der Industrieminisier
Guevara 1961 fiir eine DDR-Delegation
gab, der auch die Sprachen-Studentin
Tamara Bunke angehérte. Sprachen
waren das Hobby der Familie: Vater
Erich Bunke verdiente sich 1937, als
Tania In Buenocs Aires geboren wurde,
als Sprachlehrer seln Geld; nach der
Ubersiedlung in Walter Ulbrichts
Deuischland wihlte auch Tanla den
Beruf {hres Vatets.

Tania blieb nach ihrem ersten Kuba-
Abstecher in Havana, studierte an der
dortigen Universitdt und arbeitete an
der Seite Che Guevaras in der Castro-
Partel. Spiter ging sie nach Bolivien —
fn wessen Auftrag, mul ungeklért
bletben: Der amerikanlsche Geheim-
dienst, stets interessiert daran, MiB-
trauen und Zwietracht unter den Fiith-
rern der Anti-Yankee-Bewegung zu
férdern, behauptete spéter, Tania habe
im Dienst der sowjetischen Splonage
gestanden und den Auftrag gehabt,
Guevaras Unternehmungen zu beob-
achten,

Tatsache ist, dafl Tania 1984 als
Sprachlehrerin in Bolivien auftauchte.
Sie untetrichtete die Kinder des Gon-
zalo Lopez Mufioz, der das Pressebilro
des Diktators Barrientos leitete, und

* Mit Glatze und Hornbrille, nach Ankl..mft
im bolivianischen Stammlager der Guerillas,
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kam auf diesem Umwege in den Lopez-
Stab. Zugleich hielt sie weiterhin Ver-
bindung zu Guevara und reiste wie-
derholt nach Kuba.

Bei einer dieser Reisen hdrte sie
auch von Guevaras bolivianischen PlH-
nen und gesellte sich zu den Verschwii-
rern im Guevara-Lager bei Baracoa.
Thr folgten schliefilich zwei boliviani-
sche Kommunisten, die Briider Guido
(,Inti*y und Roberto (,Coco”) Peredo,
die einen Weg wulBten, wle man mit
dem Guerillakrieg in Bolivien begin-
nen kidnne.

Rasch war ein Plan entworfen: Dile
belden Peredos soliten in S{idostboli-
vien Land aufkaufen und elne Ranch
bauen, unter deren Schutz sich ein
Basislager fiir die ersten Guerillas er-
richten lieB; Tanla hatte den Aufirag,
Lebensmittel zu beschaffen und Trans-

porter zu sichern, die Ausrlistung und

Waffen in das Lager bringen konnten.

Waren Anlage und Versorgung des
Lagers gegliickt, solite Guevara mit
Pachungo, Tumaini und Pombo an-
reisen; weitere Guerillas, Inzwlschen
im Trainingslager bel Baracoa ausge-

Guevara-Geliebte Tamara Bunke
... einen Guerilla-Stitzpunkt errichten”

SPIEGEL-SERIE

bildet, wiirden spiiter in Bolivien da-
sukommen. Entscheidend aber war
dal neben dem kubanischen Fiih-
rungspersonal geniigend Bolivianer zu
den Guerillas stieflen.

Einheimische Partisanen konnte nur
die Kommunistische Partel Boliviens
stellen, dle trotz der grundsétzlichen
Abnelgung Moskaus gegen revolutio-
nire ,Befreiungskriege” fir Guevaras
Guerilla-Plan gewonnen werden
muBte. Tania sollte auch Kontakte zu
kommunistischen Guerilla-Interessen-
ten 1n Argentinien und Peru aufneh-
men, vor allem auch zu dem vertriebe~
nen bolivianischen Gewerkschafts-Boil
Lechin, der noch immer grofien Ein-
fluB auf die Bergarbeiter Boliviens
austibte.

Tania und die Peredos machten sich
an die Arbeit. Guevaras Chefagentin
kehrte im Friihjahr 1966 in die boll-
vienische Hauptstadt La Paz zuriick
und bereitete den Ankauf von Lebens-
mitteln vor, wihrend die beiden Kom-
munisten-Briider nach Lagunillas wei-
terfuhren, einem kleinen Ort in der
Nihe des Nancahusazu, eines Neben-
flusses vom Rie Grande,

Die Peredos gaben sich als Bauern
aus, die sich in der Gegend nieder-
lassen wuollten. Sie kauften von dem
Guisbesitzer Ciro Algarafiaz ein gro-
Bes Stiick Urwald 40 Kilometer nérd-
lich von Lagunillas und bezogen dort
ein Zwel-Zimmer-Haus, die ,Casa de
la Calamina“. Die neuen Herren wul~
ten sich den wenigen Nachbarn und
den Behtrden in Lagunillas durch
Geldspenden und Neuerungen zu emp-
fehlen: Sie bauten eine Urwaldstrafle
an ihr Gut heran, errichteten Hiuser
und Schuppen, erkaufien sich die
Freundschaft bolivianischer Polizisten
und Militérs,

Im Oktober 1966 fiel den Nachbarn
auf, daB zahllose Lastkraftwagen auf
das Peredo-Anwesen zurumpelten, Die
beiden Neubauern erzihlien, sie hiitten
gsich Zement kommen lassen — In
Wirklichkeit waren es die Waffen,
Munitionskisten und Lebensmittel, die
Tanla in das Basislager der Guerillas
schleuste.

Anfang Oktober gaben die drei Ver-
schworer dem Chef Guevara das ver-
abredete Signal. Guevara schlof das
Ubuneslager in Ostkuba, seizie seine
drei Mitarbeiter Pachungo, Tumaini
und Pombo nach Bolivien In Marsch
und flog nach Havana, um sich endgtil-
tig von Fidel Castro zu verabschieden.

In dem Mann, der kurze Zeit darauf
eln sow]jetisches Diisenflugzeug nach
Prag bestieg, hiitte nlemand Che Gue-
vara wiedererkannt. Er hatte sich den
Bart abnehmen lassen, eine Glatze zu-
gelest und eine’ Hornbrille aufgesetzt;
selbst auf die gewobnte Zigarre ver-~
zichtete er — der Biirger Adolfo Mena,
laut Pal Geschéftsmann aus Uruguay,
rauchte nur Pfeife.

Er nahm einen umstéindlichen Weg,
um mégliche Verfolger abzuschiitteln.
Er landete in Prag, Mitte des Monais
kreuzte er in Frankfurt am Main auf,
wenige Tage spiiter spazierte er durch
Paris, dann war er in Zilirich und Da-
kar. In Rio de Janeiro, im Hotel ,Ex-



celsfor, entschlol er sich endlich, den
letzten Sprung zu wagen.

Am 3. November 1868 gab er ein
Telegramn auf, das seiner Chefagen-
tin die Ankunft des Messias signali-
sierte. In der Mittagszeit des 5. No-
vember kletterte er irgendwo (der
Flugplatz ist unbekannt) in Bolivien
aus der Maschine, erwartet von Tania,
dem Fahrer Bigotes, einem Mitglied
der Kommunistischen Partei, und
elnem Jeep, Sie stiegen in den Wagen
und fuhren der Revolution entgegen.

Die nlichste Stadt, die sie erreichten,
war Cochabamba, Zwel Tage lang
fuhren sie durch Steppen und Urwil-
der, immer in sidbetiicher Richtung.
In der sp#ten Nacht vom 8. zum 7, No-
vember itamen sle endlich im Quartier

SPIEGEL-SERIE

nicht den Argwohn eines nahen
Grundbesitzers suf uns zu lenken. Als
wir auf der zweiten Fahrt unse-
ren Weg zum Gut forisetzen, wire Bi-
gotes, der gerade hinter meine Iden-
titit gekommen war, fast in elne
Schlucht gefallen, sber er lel den
Jeep am Rande des Abgrunds stehen.
Wir zogen etwa 20 Kilometer welier
und kamen nach Mitternacht auf dem
Gut an. .

8 November: Wir haben den Tag
im Busch zugebracht, kaum 100 Meter
vorn Haus entfernt und in der Nihe
des Baches. Jagd auf uns machie eine
Art Schnake, die sehr 18stlg ist, ob-
wohl sie nicht sticht. An Gattungen
gibt es bisher: Schraken, Jejéin, Ma-
rigui, Moskitos und Zecken. Bigotes hat
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Eingang des Guerilta-Lagers, Guevaras Tagebu
der Persdos an, dem Rasislager und
Startplatz des neuen QGuerillakrieges.

Am Morgen des 7. November holle
Che Guevara eines von zwei Kalender-
biichern hervor, die er in Frankfurt
im Paplerwarengeschiift des Carl
Klippel in der KailserstraBe gekauft
hatte und die heute zu den begehrte-
sten Reliquien der Guevara-Legende
zihlen, In dem Kalender von 1986 no-
tlerte er sich*:

*

7. November: Heute beginni eine
neue Etappe. In der Nacht kamen wir
auf dem CGui an. Die Reise verlief
einigermaBen glatt. Nachdem wir, ge-
bithrend verkleidet, {iber Cochabamba
eingereist waren, stellten Pachungo
und ich die Kontakte her. Wir fuhren
im Jeep welter, zwel Tage lang in zwei
Wsagen. Scbald wir in die NBhe des
CGutes kamen, hielten wir die Autos an.,
Nur ein einziges fuhr blg dorthin, um

* Dje Tagebiicher Che Guevaras erschel-
nen demndchst im Miinchner Trikont-Ver-
I%g. der auch das Copyright tiir den deut-
schen Sprachraum besitzt,

DER SRIEGEL, Nr. 55/1968

selnen Jeep mit Unterstlitzung von
(dem Nachbarn) Algarafiaz herausge-
zogen und versbredet, thim einiges ab-
zukaufen, z. B. Schweine und Hilhner.

§, November: Ein Tag ohne Neuig-
keiten. Mit Tumaini haben wir eine
Erkundung durchgeftihrt, dem Lauf
de: Nancahuazu-Fiusses folgend (in
Wirklichkeit ein Bach). Aber wir ka-
men nicht bis zur Quelle. By flieBt in
eihem engen Betl, und die Gegend ist
anschelnend wenig belebt, Mit einer
angemessenetn Diszlplin kann man
hier lange Zeit bleiben.

10, November: Pachungo und Pombo
sind z2ur Erkundung mit elnem bolivia-
nigchen Kameraden, Serain, aufge-
brochen. Ste sind efwas weiter gegan-
gen als wir und auf die Gabelung des
Bachen gestoflen, eine kleine Schlucht,

 die glinstig 2zu sein scheint. Nach der
Rilciekehr haben sie slch Im Haus her-
umgetrisben und Algarafiaz’ Fahrer,
der die Leute mit einigen Eink#ufen,
die sle gemacht hatten, zuriickbrach-
te, sah ele. Ich habe furchtbaren Krach
geschlagen, und wir beschlossen, uns

Leisten Sie

sich die
Bequemlichkeit
eines

dehnbharen

RoWi Uhrhandes!

Mit einem Griff ist es
an- oder abgelegt —
das ist praktisch.

Es ist stabil, elegant,
wasserunempfindlich
und paBt an jede Uhr.
RoWi bietet thnen eine
groBe Auswabhl dieser
dehnbaren Uhrbdnder in
Gold, Walzgold-Doublé
und Edelstahi.

Mark_c“n-lIhrlliimlnr

PFORZHEIM
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morgen in den Busch zu begeben und
dort ein Dauetluger aufzuschlager.

12, November; Wir haben eine kurze
Erkundung unternomment, um das
Terrain vorzubereiten, das als Lager
bestimmt ist, wenn die sechs Kubaner
der zweiten Qruppe elntreffen. Dle
ausggewlihite Zone llegt etwa 100 Me-
ter vom Anfang der Grabsthtte auf
einem kleinen Htgel, In der NHhe be-
findet sich eine Mulde, In dile man
Hihien einlassen kann, um Nah-
rungsmittel und andere Dinge aufzue
bewahren, Zu dieser Zelt soll die erste
der drei Gruppen von je zwél Mann
kommen, in die sle aufgetellt ist.

14, November: Eine Woche Lagers
leben. Pachungo sieht etwaa verloren
und traurig aus, aber er mufl sich wie-

den kubanischen Geheimdienst-Haupt~
mann Eliseo Reyeg Rodyiguez) ein.
Jetzt sind wir sechs, Gleich glhg es
ans QGeschichtenerzéhlen von der Rel-
ge. Bie haben so lange auf sich warten
lassen, weil der Bescheid sle erst vor
einer Wothe erreichte. By sind dle bei-
den, die auf dem schnellsten Weg,
{iber Bio Paulo, reisten. Vor der kom-
menden Woche kann man mit dem
Eintreften der anderenn vier nicht
rechnen,

Mit {hnen kam (der bolHvianische
Kommunist) Rodolfo, der auf mich
einen sehr gutent Bindruck machte, An-
scheinend ist er stBrker entschlossen
als Bigotes, mit allem zu brechen.
Papl hat {hm und auch Coco in Ver-
letzung der Vorschriften von melner

- Lothabemba- -

5. Nov, 1966+ Ankun
Cho Guevaros

o

Karten=
ausschnit

der fangen. Heute haben wir mit einer
Ausgrabung begonnen, um einen Tih=
tiel zu bauen, in dem wir alles unter-
bringen kdnnen, was belsstend sein
kdnnte, Wir werden ihn mit einem
Geflecht sus Asten tarnen und so gut
wie moglich vor Feuchtigkeit schiltzen.
Der Schacht von anderthalb Metern
ist schon fertig und der Tunnel ange-
fangen,

18. November: Der Tunnel fst fertig
und getarnt; nur noch den Weg gilt
eg unkenntlich zu machen. Wir wer-
den die Dinge 20 unserem Versteck
schaffen und es morgen abdecken, In-
dem wir den Ausgang mit einem Ge-

' ilecht aus Asten und Lehm verztop-
Bri.

20. November: Am Mittag trafen
Marcos (= Deckname f{ir den kubani-
schen Major Antonio Sanches Diaz,
¢hedem MilitBrgouverneur der Isla de
Pinos) und Rolando {= Deckname fiir
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Anwegenheit berichtet. Bs schelnt ein
Fall von Autoritit zu sein,

21, November: Erster Tag ffir die
erwelterte Gruppe. Xs hat ziemlich ge-
reghet, und belm Umzug zu unserem
neuten Ort wurden wir ganz schén nafl.

- Jetzt glnd wir also eingerichtet. Das

Zelt erwies sich als Lastwagenplane,
die Wasszer saugt, aber es schiitzt ein
wenlg. Wir haben unsere Héngematte
mit der Nylondecke. Einlge Waffen
sind duazugekommen: Marcos besitaf
eln Gewehr, und Rolando soll eln M«i
aus dem Depot erhalten.

23. November: Wir haben elnen Be-
obachtungsstand eingeweiht, der das
Hiuschen der Finca (des Gutes) be-
herrscht, um im Falle irgendelner Un-
tersuchung oder eines unerfreulichen
Besuches vorgewarnt zu sein, Da zwed
auf Erkundung ausgehen, entfallen auf
die Zurtickbletbenden je drei Stunden
Warhe, Pambo und Marcos haben die

Sicherheit unseres Lagers bis 2um Bach
hin ergriindet, der noth {mmer an-
schwilit.

27. November: Ich habe Befehl ge-
geben, die ganze Nacht iiber Wache 2zu
hatteni, doch traf um neun Uhr der
erste Jeep aus La Paz ein. Mit Coco
kamen Joaguin {= Deckname f{ir Ma-
jor Jueh Vitalio Acuna Nifiez, ehedem
Direkior der kubanischen Kriegsschu-
le) und Urbuano und ein Bolivianer,
der bleiben will: Ernesto, Medlzinstu-
dent. Coco machte kehrt und holte Ri-
cardo zusammen mit Braulio und Mi-
guel und einem weiteren Bolivianer,
Intl, der glelchialls bleiben will. Jetzt
alnd wir zwblf Aufstindische plus
Jorge, der als Gutsbesitzer fungiert.

8, Dezember: Wir sind ausgezogen,
die zweite Hthle am ersten Bach sn-~
zufangen. Apolinar, Inti, Urbano, Mi-
guel und fch, Miguel hat Tuma ersetzt,
der sich noch nicht von seinem Sturz
erholt hat. Apolinar hat vor, sich den
CGuerillas anzuschlieffen, mbchte aber
noch perstinliche Angelegenheiten in
La Paz regeln. Man gab ihm positiven
Hescheid, doch milsse er eln wenlg
werten. Gegen elf Uhr kamen wir zum
Bach, habeh einen getarnten Pfad an-
gelegt und BErkundungen angestellt,
um elnen angemnessenen Platz flir die
Hthle zu finden.

7. Dezember: Miguel und Apolinar
haben einen glnstigen Ort austindig
gemacht und beschiiftigen sich mit dem
Bau des Tunnels, Die Werkzeuge sind
untauglich. .

11, Dezember: Bin gefihrlicher Vor-
fall hat sich ereignet: Der Valle-Gran-
de-Mann, elner. der JHger, hat eine
von uns getretene Plste entdeckt, die
Fullspuren bemerkt, anscheinend auch
jemanden gesehen und eiten Hand-
schuh gefunden, den Pombo verloren
hatte. Das #nderte unsere Plidne, und
wir miissen sehr vorsichtig sein.

12, Dezember: Ith sprach zur gan-
zen Gruppe, indem ich ihnen ,reinen
Wein einschenkie” tber die Wirklich-
keit des Hrieges, ich bestand auf der
einzigen Befehlsgewalt und der Diszi-
plin, Ich habe dle Brnennungen durch-
getiihrt. Sie belrafen: Joaguin, zwel-
ter MilitArchef; Rolando und Inti,
Kommissare; Alejandro, Operations-
chef; Pombo, Verwaltungschef; Inti,
Fhanzen; Nato, Versorgung und Aus-
ritatung; Moro einstweilen flir den Sg-
nititsdiernst,

13, Dezember: Joaquin, Carlos und
der Arzt sind losgezogen, um sich mit
Rolando und Braulio zu treffen. Pom.
bo begleitete sle mit dem Auftrag, noch
am gleichen Tag zurfickzukommen. Ich
habe angeordnet, den Weg zu tarnen
und einen anderen anzulegen, der von
{hm abblegt und In den FluB miindet,

‘mit 80 gutem HNrgebnis, dafl Pombo,

Miguel und Pacho sich auf dem Helm-
weg verllefen und ilm nachfolgten,

18. Dezember: Wir zogen am Mor~
gen ab, Pombo, Urbano, Tuma, Ale-
jandro, Moro, Arturo, Intl und ich, um
dort zu bleiben; stark beladen, Dile
8trecke nahm drei Stunden in An-
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_spruch, Moro und Tuma entdeckten
eine Hbhle im Flul mit zslemlich gro-
fers Fischen und fingen 17, was eine
gute Mahizeit gah; Moto hat sich an
elnem Wels die Hand verletst, Es
wurde nuch einem Ort gesucht, um dle
zwelte H¥hle anzulegen, da die erste
schion fertig ist,

18, Dezember: Den ganzen Tag {iber
Hegen, aber an der Hohle wurde wel-
tergearbeitet. Es fehit nicht mehr viel,
dann hat sie die srforderlichen 25 Me-
ter erreicht. '

25, Dezember: Rlckkehr an die Ar-
beit, kelne Mirsche zum Ausgangsia-
er. Dieses lst auf elnen Vorschlug des
bolivianischen Arztes hin C. 20 getauft
worden, Marcos, Benigno und B
Camba sind weggegangen, um den
Weg z2ur Anhéhe auf unserer rechten
Seite zu hahnen, Sie kamen am Nach-
mittag mit der Nuchricht zuriick, daB
sie elne Art kahler Pampa, zwel Weg-

mit der Notlz, in der die Ankunft’

Monjes angek(indigt wird.
L

Sowelt dueg Tagebuch., Marlo Monje
— dag war der Mann, auf dessen
Ankunft Che Quevara ungeduldig
wartete. Denn Monje, General«
sekretir der verbotenen Kommunietl«
schen Partel Boliviens, sollte den Gies
vira~Guerillas  die  bolivianlschen
Dachungelkémpfer zuffihren, chne die
das Unternehmen der Kubaner keine
Erfolgschancen hatte.

Doch Genosse Monje HLeB sich Zelt,
den Guerilla-Fithrer zu treffen. Boli-
vieng KP«Fiihring, stary auf Moskauer
Puartellinie, miBbilligte im Grunde
Ihres Herzens Quevarae revolutionlires
pAbenteurertum, in dem sie nicht zu«
letzt elnen Versuch witterte, die Kom-
munisten von threr angestammien
Partel wegzulocken und ins Castro-
Lager hinfiberzuzichen; zuders waren

étunden entfernt, erblickt hiitten; mor-
gen werden sie dort hingehen.

El Camba kam mit Feber zuriick.
Migue!l und Pacho haben elnige Wege
gur Irveffihrung auf der linken Ssite
grgelagt und einen Zugangapiad flr
die Radio-Hbhle, Intl, Antonio, Tuma
und ich hsben an der Hbhle fUr des
Radio weltergearbeltet, was sehr
schwierig lst, denn es {2t relner Bteln.
Die Nachhut hat sich daran gemacht,
ihr Lager aufzuschiagen und nach
einemn Adasichtspunkt zu suchen, der
belde Enden des Bugangsflusses ilber-
bllckt; der Plats ist =ehr gut.

28, Dezember: Intl und Carios zogen
auf Erieundung bis 21 dem Bunkt, der
aut der Karte Yaki genannt wird; es
ist - elne auf zwel Tage berechnete
Reise, Rolando, Alejandro und Pombo
arbelteten in der Hthle welter, die sich
als sehir hart erwies. Tuma, Arturo, Fl
Rubic und Antonifo gingen auf Jagd,
und Braulio und %l Natos blieben aln
Wache im anderen Lager. Sie kamen

» Yon iiﬁks: Pombo, Uthano, Pacho, Gue-
vara, Moro (auf dem Maulesel), Fullo.

B4

Guevara-Partisanen am Rio Grande*: ,Landesfremde Abanteursr aus Kuba®

die Querillag Kubaner, also Fremde —
nichts abet spricht den Lateinametika~
ner mehr an als der fremdenfeind-
liche Lokalnationalismus.

Mehr noch: Die bolivianischen KP-
Fithrer teilten nicht GQuevaras Lages
beurtellung: Die Kubaner hatten sich
vorgegaukelt, Holivien sel besonders
reft tir die Revolution. Die Pariser
oHumanité* hielt spiter Guevara-BEne
thusiaeten vor, was auch Monje ge-
dacht heben mag: Bolivien asel ein
denkhar schlechtes ‘Terrain fiir den
Guerillakrieg, da Prhasident Paz
Estenssoro schon vor 18 Jahren den
Indianern das Stimmrecht verllehen,
die Kupferminen und anders Produk-
tionsmittel verstaatlicht und Land an
die Bauern verteilt habe - und der
Diktator Barrientos hatte dlese Refor-
men nicht r{ickghingig gemacht.

Neln, dle Kommunistische Partei
wilrde nlemals den Guerillakrieg des
Che Guevara unterstiltzen. Doch Mon-
je mulite vorsichtlg vorgehen; ange-
sichts der offenkundigen Popularitit
Quevaras durfte er seine Ablehnung
nur BuBerst verklausuliert vortragen,

By mulite CGuevatn in eine Position
mandvrieren, dle spliter die KP-These
rechifertigte, landesfremde Abenteu-
rer, die kein Bolivianer gerufen habe,
hitten die Filthrung des Frethelts.
kampfes an sich reifen wollen. Gue.
vara aber fehlte die diplomatiache Qe
pchicklichkeit, um der Taktilk Monjes
zu begegnen, Verdrgert schrieb er sich
in seln Tagebuch:

*

31. Dezember: Um 7.230 Uhr kam Ei
Médleo mit der Nachricht an, Monje
sel da. Ich bin mit Inty, Tuma, Urbano
und Arturo hingegungen. Die Begri-
Bung war herzlich, aber gespaant. B
lag die Frage n der Lufi: ,Wozd
kommet du her?* In seiner Begleitung
betanden sich ,Pan Divino®, der neue
Relrut, und Tania, die Instruktionhen
entgegennehmen wollte.

Die Unterredung mit Monje begann
bel dem Allgemeinen, doch sie kam
schnell auf sein entacheldendes Pro-
blem, dag (n diei Grundbedingungen
zusammaeangefadt wurde; ‘

> Er glbt die Parteiftthrung ab, er«

reicht von der Partel aber zumine
dest Neutralitht und scll Kader
zum Kampf abstellen.

[> Die politisch-militfirische Flitrung
des Kampfes wird thm tbertragen,
soweit die Revolution im boliviani~
sthen Bereich etattfindet.

[> Br beatifsichiigt die Beziehungen
mit den anderen stdamerikani-
_schen Partelen und versucht, von
ihnen eine unterstfitzende Haltung
gegeniiber den Befrelungsbewegun«
gen zu erveichen.

Ich gab ihm zur Antwort, dall der
erste Punkt von ihm selber als Sekre-
tidr der Partei abhinge; alierdings
halte ich seine Einstellung fiir eihen
urigeheuren Fehler, Bie sei schwan-
kend und voller Kompromiste und
verdiene den historischen Namen de-
rer, die wegen ihrer zogernden Hal-
tung verurteilt werden mtifiten. Die
Zelt werde mir recht geben, Beim drit-
ten Punki hatte jch nichts dagegen
elnzuwenden, dall er es versuche, nur
wel er zum Scheitern verurteilt.

Den zwelten Punkt konnte ich in
keiner Form akzeptieren. Der militd-
rische Chef se! ivh, und daran led ich
keinen Zweifel. Hier blleb die Diskus-
slon atecken und drebte sich in einem
Cireulus vitiosus. Wir gind po verblie.
ben, daB er es iiberdenken und mit sei-
nen bolivianischen Kameraden bespra-
chen soll. Wir gingen hiniiber zum
neuen Lager, und dort hat er mit
allen gesprochen und ihnen die Alter-
native dargelegt: Bleiben oder die Para
tel unterstiitzen. Alle wollen blathen,
und das hat thn anscheinend getroffen.

1. Januar 1967 Am Morgen sagte
mir Monje, chne mit mir zu diskutie-
ren, daf} er zuriickgeht und selne Ab-
dankung von der Porteitiiirung am
8. 1. vorlegen werde. Seine Mission pel

 selner Melnung nach beendet. Er ging

weg wie elner, den man zum Galgen

fihet. Mein Eindruck ist, daB er slch,

nachdem er durgh Coeco von melner
Entschlossenhelt erfahren hatte, In



Guevara-Yertrauter Guido Peredo
~Moskau hat sich versteift . ..

den strategischen Punkten nicht nach-
zugeben, geradezu darauf versteift hat,
den Bruch zu erzwingen, denn seine
Argumente sind unhaltbar.

Am Nachmittag rief ich alle zusam-
men und erklérte ihnen das Verhal-
ten Monjes, wobel ich ankiindigte, daf
wir die Einheit mit all denen ver-
wirklichen werden, die die Revolution
machen wollen, und jch sagte den Bo-
lHvianern schwierige Zeiten und Tage
der moralischen Qual voraus; wir wer-
den versuchen, lhnen die Probleme zu
lésen durch gemeinsame Diskussion
oder mit den Kommissaren.

21. Januar: Mitten im Regen kam
Pedro an, der Coco und drel neue Re-
kruten brachte: Benjamin, Eusebio
und Walter. Monje sprach mit dreien,
die aus Kuba gekommen waren, und

" ¥
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... den Bruch mit uns zu erzwingen”
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brachte sie davon ab, in die Guerilla
einzutreten. Er hat sich nicht von der
Parteiflihrung getrennt. Wie ich er-
wartete, war Monjes Haltung Im
ersten Monat ausweichend und dann
verriiterisch. Schon schmiedet die
Partel Waffen gegen uns. Ich weill
nicht, wohin das filhren wird, doch
das wird uns nicht bremsen, und viel-
leicht wird es sich langfristig sogar
ginstig auswirken. (Ende der Tage-
buch-Eintragung.)

*

Der Bruch mit den Parteikommuni-~
sten der Moskauer Linie konnte Che
Guevara nicht davon abhalten, seine
Kriegsvorbereitungen. zu - beschleuni-
gen. Das Baslzslager stand, die Héhlen
mit Lebensmitteln und Munitionsreser-
ven waren ausgebaut, eine erste Ge-
fechtslibung wurde abgehalten.

Jetzt galt es, die weitere Umgebung
des Lagers zu erkunden, das Gebiet
um den Rio Grande, das zum ersten

ybefreiten Territorium® der Partisa-~

nenarmee werden sollte. Das zeltwei-
lige Verlassen des Stammlagers emp-
fahl sich auch aus einem anderen
Grund: Die Nachbarn waren aillzu neu-~
glerig geworden, schon am 19. Januar
war eln Polizeileutnant mit vier Kyi-
minalbeamten auf dem Gut erschie-
nen und hatte eine herumliegende
Pistole requiriert. :

Guevara heschioB, einen Ubungs-
marsch zum Rio Grande mit dem 20
Mann z#hlenden Gros seiner Streit-
macht zu wagen. Er tellte die Marsch-
kolonne in drel Gruppen, in Vorbut,
Zentrum und Nachhut, auf, Er notlerte
sich in sein Kalenderbuch:

*

31. Januar: Letzter Tag im Lager.
Die Géndola hat das alte Lager gesiu-
bert und die Wachtposten zuriickge-
rufen. Zurlick blieben Antonio, El
Nato, Camba und Arturo. Die Befehle
lauten: mindestens jeden dritten Tag
Kontakt{ aufnehmen. Solange sie vier
sind, sollten zwel bewaffnet sein. Das
Lager wird von allen perstnlichen Sa-
chen gerfumt, die Waffen werden im
Busch versteckt, eingehiilit in eine
Zeltplane,

Die Geldreserve bleibt bestindig im
Lager, von jemandem auf dem Kérper
getragen. Sle werden die bereits ge-
bahnten Wege und die benachbarten
Biche auskundschaften. Im Falle eines
hastigen Riickzugs begeben sich zwei
in die Hohle Arturos:; Antondo ‘und er
gelbst; Nato und Camba ziehen sich
tiber den Bach zuriick, und einer léuft
los, um die Meldung an einem Ort zu
deponieren, den wir morgen noch sus-
wihlen werden.

1. Februar: Die erste Etappe ist ge-
schafft. Die Minner sind ziemlich
midde, aber ansonsten llef alles gut.
Antonio und E! Nato stiegen herauf,
um das Losungswort auszumachen, und
nahmen meinen Rucksack mit. Moro
erholt sich noch vom Sumpffieber. Man
hat ein Alarmsystem in einer Flasche
unter einem Strauch nahe dem Weg
eingerichtet.

4. Februar: Wir marschierten vom
Morgen bis Nachmittag um vier, mit
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3 M macht das mit vielen hohen und weniger
hohen Gebduden s0: ein 3M.Team kommt, untersucht
an Ort und Stelie die besonderen Erfordernisse des
Objekts und entscheidet dann, weiche 3M Dichtungs-
massen oder -Bander infrage kommen. Und handelt
sich bei diesen Priifungen manchmal weiche Knie (in 90m
Hohe kein Wunder) und beschleunigten Puls ein. Nur:
unsere Teams lassen sich das nicht anmerken; sie
sprechen von Routine auch dann, wenn ihre Aufgaben
ungewdhnlich und aufregend sind.

Etwa auf dem Rolifeld: da testet ein anderes
3 M-Team einen Hubschrauber-Rotor, Honeycomb-
System, also geklebte Wabenkonstruktion - leicht, zuver-
lassig, sicher.

' Und ein drittes unserer Teams priift die Zelle
eines Disenflugzeugs. Testaufgabe ; sind die Klebstellen
der Ermidungspriifung gewachsen? Genaue Unter-
suchung, dann das Ergebnis: bestanden!

In aller Welt sind 3M-Teams unterwegs. Team-
work ist daher bei uns alltdgliche Praxis. Das gilt be-
sonders fir die Zusammenarbeit von Deutschen und
Amerikanern bei 3M. Gerade diese Verbindung von
Deutschen und Amerikanern ist fruchtbar bei uns - und
lebendig dadurch,dass sieimmer neueldeen Anregungen
und Produkte bringt, die besser sind als das, was es
vorher gab. Und diese Verbindung soll so bleiben:
dynamisch, neu, lebendig, mit immer wieder iber-
raschenden Ergebnissen.

irn Team werden die Ergebnisse der Prifung diskutiert.

Besser durch
deutsch-amerikanisches
GOMPANY ~ Teamwork

Stichwort 3M Kiebstotfe und Dichtungsmassen: 3 M stelit iber 1500 davon
her, darunter’Scotchweld” Konstruktionsklebstoffe und Klebefilme;'Weatherban’
Baudichtungsmassen; ‘Zephir’ Schaumstoffkleber; Isciierkleber; Sprihkieber 77;
'Fastbond 10" und viele andere, die wir hier - versiaht sich - nicht sdmtlich auf:
filhren, Wir sagen lhnen getn mehr (iner die Ergebnisse unserer deutsch-amari-
kanischen Teamarbeit.

IM Company, Abt. DK 7, 4 Disseldort, Kbnigsallee 106
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elner zwelstlindigen Mittagspause, um
elne Suppe zu essen. Der Weg folgte
dem Nancahuazu; er ist ziemlich gut,
sher schlecht fiir dle Schuhe, Einige
Kameraden laufen schon jetzt fast bar-
full. Die Truppe is{ erschipft, aber
alle haben sich gut gehalten. Ich bin
fast 15 Pfund lelchter geworden und
kann gut marschieren, obwchl der
Schmerz in den Schultern manchmal
unertréglich ist,

5, Februar; Nachdem wir vormittags
fiinf Stunden marschiert waren (12 his
14 Kilameter}, brachte uns iiber-
raschend die Vorhut die Nachricht, da8
sle Tiere gefunden hatten {wie sich
herausstellte: eine Stute und ein Foh-
len), Wir bhefahlen eine Erkundundg,
um den vermeintlich hewohnten Ort
zu vermelden. Die Frage war, ob wir
am Iripiti oder an dem in der Karte
elngezelchneten Zusammenfluf mit
dem Saladillo waren. Pacho kehrte mit
der Nachricht zurlick, dai dieser Flull
wesentlich griiier sel als der Nanca-
huazu, den man nichi iiberqueren
k8nne. Wir gingen dorthin und stan-
den am Rio QGrande, der aulerdem
noch Hochwasser fithrie, Morgen wer~
den wir belde Seiten des Flusses aus-
kundschaften (Westen und Osten), um
die Gegend kennenzulernen; eine
Gruppe wird versuchen, den Flufi zu
tberqueren.

8. Februar: Ruhetag, um neue Krilite
zu semmeln, Jeaquin bricht mit Wal-
ter und EI Médico auf, um den Rio
Grande am Flufilauf entlang auszu-
kundschaften. Sle marschleren acht
Kilometer, chne eine Furt zu finden.
Alejandro, Intl und Pacho versuchen
ohne Erfolg, den FluB schwimmend 2u
durchqueren.

7. Februar: Unter der Anleitung von
Marcos wurde ein Flofl gehaut, Es
wurde sehr grofl und nicht sehr ma-
néivrlerfihig. Tm 1,30 Uhr brechen wir
zur Stelle auf, an der wir iibersetzen
wollen:, Um 2,30 fangen wir damit an.
Die Vorhut iiberquerte ihn in zwei
Fahrten, und mit der dritten kam die
Hilfte der Hauptgruppe und melne
Kleidung, aber nicht mein Rucksack.
Als sle zurfickkamen, um den Rest der
Gruppe iiberzusetzen, steuerte Rubio
schlecht, und der Flufl trieb das Flof
welt ab und es konnte nicht wieder
heraufgeholt werden. Es brach aus-
einander, und Joaguin begann ein
neues, das um neun Uhr sbends fertig
WHT,

10, Februar: Den Nachmittag und
die Nacht verbrachten wir mit der Zu-
bereltung von Huminta (dle nicht gut
ist). Nachts gab ich allen versammsl-
ten Kameraden einige Hinweise fUr
die n#chsten zehn Tage. Ich denke
noch zehn Tage in Richtung Masicuri
zu marschieren, damit alle Kameraden
die Socldaten iIn der Wirklichkelt
sehen.

11, Februar: Wir folgten einem aus.
getretenen Pfad entlang des Fluflufers,
bis er fast unbegehbar wurde und tefl-
weise aufhorte, das heilt, daf lange

LY
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Zeit keiner diesen Pfad benutzt hatte.
Gegenn Mittag erreichten wir eine
Stelle, an der er unpassierhar war, in
der Niahe eines grofien Flusses, wo wir
bald zweifelten, ob es der Masicuri igt.
Wir hielten an einem Bach an, Wih-
rend Marcos und Miguel zur Augkund-
schaftung fluBaufwirts gingen, such-
ten Carlos und Pedro {fluBabwirts
nach der FluBmiindung. Sie besttig-
ten, dal es der Masicurl ist, dessen
erste Furt weiter fluBabwirts zu sein
scheint, wo sie aus der Ferne elnige
Bauern gesehen hatten, die Pferde be-
Iuden. Vielleicht hatten sle unsere
Spuren entdeckt. Von jetzt an miissen
die Vorsichtsmalinahmen
werden.

13. Februar: Am iriihen Morgen be-
gann ein starker Regen, der den gan-
zen Vormlitag anhielt. Der Wasser-
stand des Flusses steigt. Wir beziehen
ein neueg Lager zwischen dem Bach
und einem Maisfeld — Marcos und
Miguel schlugen einen Pfad bis zum
richtigen Weg.

15. Februar: Ruhiger Marschtag. Um
zehn Uhr morgens erreichten wir die

Stelle, bl zu der die Macheteros ge- .

langt waren. Von hiler aug ging der
Marsch sehr langsam voran. Um flinf
Uhr nachmittags wird berichtet, daB
man auf ein Ackerfeld gestoBen ist,
und um sechs Uhr kommt die Bestl-
tigung. Wir schicken Inti, Loro und
Aniceto log, um mit dem Bauern zu
sprechen, Es stellte sich heraus, daf} es
Miguel Pérez ist, Bruder von Nicolis,
elnem relchen Bauern. Er aber ist arm
und wird von seinem Bruder ausge-
beutet, so dafl er bereit war, mit uns
zusammenzuarbelten,

1. Februar: Wir marschieren einige
Meter, um uns vor der Neuglerde des
Bruders zu schiitzen, und lagern suf
einer Hohe, die 50 Meter zum Flull ab-
fallt. Der Ort ist gut, um vor Uber-
raschungen geschiitzt zu sein, aller-
dings etwas unbe¢uem. Wir beginnen
eine grofie Menge Verpflegung fiir den
Weg vorzubereiten, den wir iiber das
Gebirge in Richtung Rositas machen
werden.

i8. Februar; Wir marschieren lang-
sam, dem Rhythmus der Macheteros
folgend, aber nach zwei Stunden haben
sie die flachansteigende Ebene er-
reicht, in der man keine Machete be-
nitigt. Wir verspliiteten uns etwas, und
um drei Ubr erreichen wir eine Was~-
serstelle, an der wir unser Lager auf-
gchlagen. Wir wollen die Steppe mor-
gen frith durchqueren. Marcos und
Tuma waren auf Erkundung und ka-
men mit sehr schlechten Nachrichten
zurlick. Der ganze Berghang ist mit
senkrecht abfallenden Wéinden durch-
setzt, Es ist unméglich, hinunterzu-
steigen. Es gibt keine andere M#églich~
kelt, als zuriickzugehen.

19. Februar: Ein verlorener Tag, Wir
stiegen den Berghang bis zum Bach
hinunter und versuchten, an thm ent-
lang aufzusteigen; aber es war un-
miglich. Ich beauftragte Miguel und
Aniceto, einen Aufstieg am neuen Ab-
hang zu versuchen, um auf die andere
Seite zu gelangen — ohne Ergebnis.
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verstirkt

Morgen werden wir versuchen, den
letzten Abhang hinter dem Bach hin-
aufzusteigen.

22. Februar; Den ganzen Tag ver-
brachten wir damit, liber sehr schwie-
riges Geldnde mit viel Gestriipp auf-
zustelgen. Nach einem anstrengenden
Tag kam die Stunde, wo wir das La-
ger aufschlugen, ohne den Aufstieg be-
endet zu haben.

23. Februar: Ein schwarzer Tag flr
mich., Meine Lunge schmerzte, und ich
fiihlte mich sehr erschipft. Am Mor-
gen gingen Marcos, Braulio und Tuma
los, um den Weg vorzubereiten, wih-
rend wir im Lager warteten, Um zwdif

Dschungelkémpfer Camba
«Die Partisonen sind unbesiegbar”

Uhr brechen wir unter einer Sonne
auf, die Stelne zerspringen 130t Bel
der BResteigung des hdchsten Berg-
riickens {berkommt  mich eine Art
Ohnmacht. Von diesem Moment an
marschiere ich nur noch dank meiner
Willenskralt. Der hichste Punkt des
Gebletes betréigt 1420 Meter. Von dort
iiberblickt man ein grofles Gebiet ein-
schlieBlich des Rio Grande, der Miin-
dung des Nancashuazu und eines Teils
des Rositas. Wir lagern in 800 Meter
Hohe, nachdem wir einen hdllischen
Weg, ohne Wasser und in der Dim-
merung, hinter uns gebracht haben.
Gestern morgen hirte ich, wie Marcos
elnen Kameraden verfluchte und
heute einen anderen. Man munfl mit
ihm sprechen,

24. Februar: Ein mithevoller, iiber-
drussiger Tag. Wir kamen sehr wenig
vorwirts. Ohne Wasser, da der Bach,
dem wir folgen, trocken ist. Um zwdlf
Uhr wechselten die Macheteros aus Er-
schipfung. Um zwel Uhr nachmittags
reghete es ein wenig, und wir fiillten
die Feldflaschen.

25, Februaer: Ein schwarzer Tag. Wir
kamen nur sehr wenig voran, und
noch dazu irrte wich Marcos in der
Route, und der Vormittag ging ver-
loren. Pacho rief mich, um mir mit-
zutellen, daB er mit Marcos Strelt ge-
habt habe und Marcos ihm Befehle
gegeben, Thn mit der Machete bedroht
und mit dem Griff ins Gesicht geschla-~
gen habe, Als Pacho zu ibhm zuriick-
kam, um ihm zu sagen, dafl er nicht
weltermarschieren wolle, bedrohte er
ihn wieder mit der Machete und schiit~
telte fhn, wobel er thm die Kleidung
zerriB. Da der Vorfall ernst war, rief
ich Inti und Rolando, die bestlitigten,
dafl in der Vorhut ein sehr schlech-
tes Klima herrsche.

26. Februar: Wir marschierten wei-
ter, um zum Rio Grande zu gelangen
und an ihm entiangzugehen, Wir
schafften es und konnten ungefdhr
sinen Kilometer marschieren, bis wir
wieder aufsteigen muliten, da der Flufl
an einer Steilwand keinen Durchgang
lie. Benjamin war wegen Schwierig-
keiten mit seinem Rucksack und aus
kérperlicher Erschépfung zurtckcge-
blieben.

Als er uns einholte, erteilte ich ihm
den Befehl weiterzumarsthieren, und
er tat es. Er marschierte noch 50 Meter
und verlor dann den Pfad, 'der nach
uvben filhrte, und begann, ihn auf einer
Steinplatte zu suchen; als ich Urbano
befahl, ihm seinen Fehler mitzuteilen,
machte er eine plotzliche Bewegung
und fiel ins Wasser. Ef konnte nicht
schwimmen. Die Str8mung war sehr
stark und ri ihn weg, wihrend er
FulBl zu fassen versuchte.

Wir lefen, um ihm zu helfen, und
whhrend wir uns auszogen, ver-
schwand er in einem Strudel. Rolando
schwamm hin und versuchte zu tau~
chen, aber die Strimung riB ihn weit
weg. Nach fiinf Minuten gaben wir
jeds Hoffnung auf, By war ein schwa-
cher und vollkommen unfihiger Junge
gewesen, aber mit elnem groBen Sje-
geswillen. Die Priifung war stlrker als
er, und er war nicht sehr kriftig. So
haben wir jetzt unsere Todestaufe an
den Ufern des Rio Grande — auf eine
absurde Art und Welse,

27. Februar: Nach einem weiteren
anstrengenden Tag, an dem wir das
FluBufer entlangmarschierten und die
Steilwinde hochgestiegen waren, er-
reichten wir den Rositas, Wir aflen un-
sere letzten Rationen und fanden
keine Spuren von Leben, obwohl wir
in der N&he bewohnter Dorfer und
Straflen waren.

Zusammenfassung des Monats: Der
Marsch verlief ganz gul. Aber er
wurde durch den Unfall, bei dem Ben-
jamin sein Leben verlor, getrilbt. Die
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Leute sind noch erschipft, und nicht
alle Bollvianer werden es durchste-
hen, e letzten Tage des Hungers
haben den Enthusiasmus gedéimpft.

1. Mirz: Um sechs Uhr morgens be-
gann es zu regnen. Wir verschoben
die Uberquerung des Flusses, bls es
aufhiiren wiirde, aber der Regen wurde
stiirker und danerte bls drei Uhr nach-
mittags, die Stunde, in der das Hoch-
wasser kam. Deshalb hielten wir es
nicht fiir angebracht, den Ubergang zn
wagen. Jetzt ist der Flufl noch sehr
angeschwollen, und es hat nichi{ den
Ansrcéhain, dall das Wasser bald sinken
wiirds,

2. Milrz; Der Tag begann mit Regen,
und die Leute warent auBer Rand und
Band und sogar ich, Der Flub 18t noch
héher gestlegen. Man beschlieBt, das
Lager sofort abzubrechen, wenn es zu
regnen aufhbrf, und dann dem FluB
entlang zu folgen,

3, Mérz: Wir brachen mit grofier Be-
geisterung auf und marschierten gut.
aber mit den Stunden wurden wir
langsamer und mulBten den Weg auf
festem Boden fortsetzen, da ich
flirchiete, es kinnte sich lrgendein Un-
fall Im Geblet erelgnen, wo Benjamin
gefallen war, Wir brauchten vier Stun-
den tiir den Weg, fiir den wir sonst —
welter unterhalb — weniger als eine
haibe Stunde hrauchten.

4. Midfz: Die Jiger erlegien zwel
Affen, elnen kleinen Papagei und eine
Taube, Zusammen mit den Palmen-
sprossen, die an diesem Bach fippig
wuchsen, war dag unser Xssen. Der
Mut der Leute lsf gesunken, und ihr
kérperlicher Zustand verschlimmert
sich von Tag zu Tag. An meinen Bel-
nen beginnen sich Odeme zu bilden.

§. Mdrz2: Joaquin und Braulio gine
gen im Regen weg, um mit der Ma-
chete einen Weg zu bahnen. Aber heide
sind geschwiicht, und sle kommen nicht
weit voran.

8. Miirz: Tag elnes mehrmals unter-
brochenen Marsches bis flinf Uhr nach-
mittags. Mignel, Urbano und Tuma
sind die Macheteros, Man stiefl etwas
volr und zah in der Ferne einige Hii-
gel,

7. Mirz; Vier Monate. Die Leute ver-
lieren immer mehr den Mut, wenn saie
das Ende der Vorrilte, aber nicht das
Ende des Weges sehen. Heute kamen
wir vier bis fliinf Kilometer am Uler
des Flusses vorwirts und stiefien am
Ende auf eine vielversprechende Lich=
tung, Das Essen; dreleinhalb Vigel und
der Rest der Palmensprossen.

"

Sowelt das Tagebuch, Die Ménner,
die sich hungrig, erschipft und ver-
zweliell am Rio Grande entlang-
schleppten und nach einem Ubergang
suchien, ahnten nicht, daf thr Ziel —
das Basislager bel der Peredo-Fartn —
in Qefahr war. Bolivianische 8cldaten
strichen durch die Gegend, auf der
Suche nach den Guerrilleros.

Dar Unglick begann am 11, Mirz.
Zwel Querrilleros waren des Whar-
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tens im Basislager Uberdriissig ge-
worden und hatten ihr Versteck ver-
lassen; 48 Stunden spiiter meldeten sie
sich bel elnem Posten der boliviani-
sthen Armee, die zunfchst eine Pa-
trouille auf das Partizanen-Gut
schickte.

Soldaten und Polizisten besetzten die
Farm und veririeben Guevara-Unter«
fiihrer E]l Camba mil dessen Leuten.,
Von Tag zu Tag erkannte die Armee-
fithrung  deutlicher, daf sich im
Dschungel eine feindliche Macht for-
mierte, Auch Guevara splirte sofort
die neue Lage, als er sich endlich —
mit 37t#giger Verspitung -— dem
Stammlager nidherte. Wiederum no-
tierte er in sein Tagebuch:

L

19. Mérz: Kin kleines Flugzeug {iber-
tlog uns. Es versprach ganz und gar
nichts Gutes, Und auBerdem war ich
besorgt, dall wir noch keine Nachrich-
ten vom Hauptlager hatten. Ich dachte,
dafl die Strecke linger sei. Doch trotz
der Unlust der Leute kamen wir ge-
gen 17.80 Uhr an.

Dort empfing uns der peruanische
Arzt Negro, Wir erfuhren von ihm,
daBl zwei Leute desertiert und Poli-
zisten auf die Finca gestolen waren.
Benigno erkliirte uns dann, dafl} er
ung mit Proviant entgegengegangen
sei und vor drei Tagen Rolando ge-
troffen habe. Er war zwei TPage hier,
wagte aber nicht weiterzugehen, da
die Armee vom Flufl her anriicken
konnte, Bereits drei Tage itherflog das
Flugzeug die Gegend. Bl Negro war
Augenzeuge des Angriffs von sechs
Soldaten auf die Pinca.

20, Médrz: Mit elnem guten Marsch-
tempo waren wir gegen zehn Uhr auf-
gebrochen. Benigno und E! Negro gin-
gen mit einer Botschaf{ flir Marcos
vor. Er wurde angewiesen, dle Vertei-
digung zu ibernehmen, die Verwal-
tungsangelegenheiten indessen Anto-

Expeditions-Chef Guevara
Nach der Tedestaufe am Rio Grande . ..

nio zu liberlassen. Joaquin zog uns,
nachdem er dle Spuren beim Bachein-
tritt sorgsam verwischt hatte, geméich-
lich nach. Drei seiner Leute gingen
barfuld.

Aber jetzt verwickelte sich die
Sache: Die Posten der Armes, etwa
80 Mann, waren auf dem Weg des
Mannes aus Valle Grande vorgeriickt
und hatten einen unserer Kuriere, Sa~
lustio, festgenommen. Sie ehtfilhrten

... ginen Hinterhalt fir die Verfolger: Bolivianische Soldaten, Gefallener
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uns ein Maultier, und der Jeep ging
verloren. Keine Nachrichten von Loro,
der als Wache in dem H#uschen zu-
riickgeblieben war. Wir beschlossen,
auf jeden Fall noch das (Reserve-)La-
ger des BHren zu erreichen, das so
hiell, weil wir dort so ein Tler ge-
schogsen hatten.

Wir kamen bei Dunkelheit an. Ro-
lando war ausgeschickt worden, um
den pgesamten Rickzug zu organisie-
ren; es herrschte eine Stimmung von
Niederlage. Kurz darauf erschien ein
holivianischer Arzt mit einer Nach-
richt fir Rolando, Darin hieB es, dall
sich Marcos und Antonlo an der Was-
serstelle befinden und er kommen
gollte, um sich mit ihnen zu bespre-
¢hen. Ich lief ihnen mif dem gleichen
Boten sagen, dafl man den Krieg mit
Schiissen gewinnt und daB sje sich
sofort zum Lager zuriickziehen sollten.
Das Ganze macht den Eindruck eines
entsetzlichen Chaos; sie wiagen nicht,
was tun.

22, Mdrz: Wir brachen auf und ver-
lieBen das Lager, mit einigem Essen,
sorgfiltig aufbewahrt. Wir kamen
weiter unten gegen zwi8lf Uhr an.
Unsere Gruppe bestand aus 47 Leu-
ten, alle eingerechnet. Man hatte an-
geordnet, fluBBabwiris einen Hinterhalt
mit fiinf Leuten bis an den FluB zu
legen. Ein Trupp von drei Minnern,
gefiihrt von Antonio und mit Miguel
und Loro, sollte auf Erkundung gehen.
Pacho indessen hezog seinen Beobach-
tungsposten auf der Hithe des kahlen
Hiigels, der das Haus Algarafiaz’
beherrscht; aber er bemerkte nichts,

23. Mdrz: Ungeféhr um acht Uhr
kam Coco im Eilschritt mit der Mel-
dung an, dafl eine Abteilung der Armee
in den Hinterhalt geraten sei. Das End-
ergehnis ist bis jetzt: drei 60-mm-
Mdrser, 18 Mauser, zwel Bazookas,
drel UZI-Maschinenpistolen, zwei Ra-
dios, Stlefel etc. Es gab sieben Tote,
14 unverletzte und vier verwundete
Gefangene; es war uns nicht gelungen,
den Proviant zu nehmen. Der Opera-
tionsplan geriet in unsere Hinde. Die-
ger sah einen Vorstofl von beiden Sei-
ten des Nancahuazu und die Vereini-
gung an einem Punkt in der Mitte vor,
Wir verlegten unverziiglich einen
Trupp auf die andere Uferseite; Mar-
cos mit fast der gesamten Vorhut be-
z0g Stellung am Ende des Ubungs-
wegs, wihrend die Hauptgruppe und
eln Tell der Nachhut fiir die Vertel-
digung zuriickhlieb,

*

Mit dieser Eintragung Im Tagebuch
Guevaras begann eine neue Phase sei-
nes Kreuzzugs im Dschungel, Die Ent-
scheidung war gefallen. Ernesto Che
Guevara hatte den Krieg gegen Boli-
viens Militérdiktatur erdifnet.

IM NACHSTEN HEFT

Guevaras Partisanen reiben beli-
vianische Militéreinheiten aut -
Die Weltmacht Amerlka greift efn
- 2000 Soldaten umstelien dle Gue-
rillas -~ Das Ende Che Guevargs



